
Дьявол во плоти.

Глава 187. Детка, ты прекрасная ученица.

- Крошка Цан, может, ты помнишь, как изначально выглядел маячок?

- Нет, не помню. Госпожа, зачем тебе это? Чтобы нарисовать такой локатор, нужна очень
мощная духовная сила, - ответил браслет.

- Рано или поздно у меня будет духовная сила, поэтому чем больше знаний я сейчас получу,
тем лучше.

- Детка, ты прекрасная ученица. И такая хорошая девочка... – сказал голос за спиной Гу Сицзю.

Он был очень приятным, но показался девушке дьявольским. Звук раздался где-то неподалеку –
настолько близко, что Гу Сицзю могла почувствовать дыхание говорящего.

Девушка на мгновение застыла. К счастью, она успела снять только половину своей одежды. Гу
Сицзю быстро застегнула блузку и только потом повернулась и посмотрела назад.

Фиолетовое одеяние, черные волосы и рубиновый глаз во лбу – это был назойливый Небесный
Учитель Цзо. Он стоял на поверхности воды, при этом его обувь даже не намокла.

Он вообще человек? Или он небесный пес, сопровождавший Эрлан-шэня? Гу Сицзю уже смыла
маячок, но он всё равно смог ее разыскать! Девушка тайно сжала кулаки.

Ди Фуи улыбнулся, глядя на нее:

- Детка, ты хочешь узнать больше об этом заклинании? Я знаю все шесть способов, как
нарисовать маячок. Хочешь, я научу тебя всем шести?

Гу Сицзю задумчиво посмотрела на Учителя.

- Да, хочу.

- Значит, ты больше не станешь от меня убегать?

Гу Сицзю кивнула, но ответила:

- Сбежать никогда не поздно, даже во время обучения.



Ди Фуи промолчал. Потом он вздохнул и сказал:

- Я мало кому передаю свои знания. Почему ты считаешь, что достойна учиться у меня?

- Вы спросили, хочу ли я научиться, и таким образом уже дали мне возможность выбора. И
теперь, когда я решила, что хочу, вы будто пожалели о своем предложении. Вы же Небесный
Учитель, разве вы можете нарушить свое слово?

- Здесь ты права, - снова вздохнул Ди Фуи.

В его руках из ниоткуда появился стул. Он поставил его на поверхность воды и присел,
подперев рукой подбородок. Учитель строго посмотрел на девушку и проговорил:

- Как Небесный Учитель, я всегда должен держать свое слово, так? А что будет, если я его
нарушу?

Гу Сицзю никак не ожидала, что многоуважаемый Небесный Учитель Цзо будет рассматривать
такой постыдный вариант.

Она потеряла дар речи на минуту, но потом спросила:

- Вы настоящий Небесный Учитель Цзо?

- Конечно, настоящий.

Гу Сицзю ничего не ответила и развернулась, чтобы плыть к берегу. Однако спустя некоторое
время она сдалась. После минуты движения в сторону суши, которая была очень близко,
девушка не продвинулась ни на метр – такое чувство, что перед ней выросла невидимая стена.

Судя по всему, это был очередной трюк сумасшедшего Учителя. Ди Фуи сидел на воде, и его
фиолетовое одеяние развевалось на ветру. Он был похож на бога своей добродетелью, но Гу
Сицзю никак не ожидала от него такой детской выходки.

Она не могла от него спрятаться, не могла с ним бороться, и была не такой хитрой, как он.
Этот мужчина, видимо, мог беспрепятственно беспокоить других людей.

Девушка сжала губы. Она решила медитировать в воде и больше не смотреть на Ди Фуи.
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